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lhclhem

RSO1

Hohem RSO01
Selfie Stick Tripod & Wireless Remote Kit
User Guide

based on the manufacturer’s User Manual V1.0

The Hohem RSO01 kit consists of an extendable selfie stick tripod with a 1/4 " screw
and a detachable Bluetooth remote control for Hohem smartphone gimbals. The

instructions and specifications in this guide are taken from Hohem’s RS01 User
Manual V1.0.



User Guide

1. Remote Control

(1) Power button

@ Shutter button

@ Function button

(4) M button (gimbal working mode)
(5) Navigation buttons

(6) Indicator

1.1. Pairing the Remote Control with the Gimbal

Turn on the gimbal and press the gimbal’s function button 7 times. The gimbal’s
Bluetooth indicator flashes alternately yellow and green and the gimbal enters
pairing mode.

/N Make sure the gimbal is in pairing mode before you turn on the remote control
to connect it.

During the pairing process:
a) Pairing is completed within 3 seconds; the gimbal’s Bluetooth indicator then
stops flashing alternately yellow and green.
b) If the remote control is not paired within 30 seconds, pairing is cancelled.
c¢) Press the function button once to cancel pairing.

d) Double-press the function button to clear the paired remote control and cancel
pairing. A cleared remote control can no longer be used and must be paired
again.
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1.2. Buttons and Indicator

(1) Power button
ON: power on
OFF': power off

@ Shutter button
(Make sure the app is connected to the gimbal.)
Single press: take a photo / start or stop video recording
Double press: switch between photo and video mode
Triple press: switch between the front and rear camera (only in the app)

@ Function button
Single press: switch between landscape and portrait mode
Double press: recenter the gimbal
Triple press: Inception (automatic rotation)

(1) M button (gimbal working mode)
Single press: Pan & Tilt Follow
Double press: Pan Follow
Triple press: All Lock
Press four times: POV (All Follow)
Press and hold: switch between zoom mode and gimbal tilt control mode
(zoom mode only in the app)

(5) Navigation buttons: Up / Down / Left / Right
Up / down: tilt control (indicator lights green), or zoom the image in/out
(indicator lights blue; only in the app)
Left / right: pan control

@ Indicator
The indicator lights green or blue when a button is operated. If it does not
light up, the remote control is switched off or its battery is empty.
Green: gimbal control
Blue: phone camera control

w
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2. Selfie Stick Tripod
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Gimbal installation Handheld mode

Desktop mode

3. Specifications

Product name Selfie Stick Tripod & Wireless Remote Kit
Product model RS01
Remote control weight 10.5¢g

Remote control transmission  10m (in a straight line without obstacles)
distance

Selfie stick tripod weight 127.5g

Selfie stick tripod, 187.5 x 39.5 x 30 mm
unextended size

Selfie stick tripod, extended 300 mm
length
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/N Notice: The remote control is powered by a button cell battery. When the
battery is low or the remote control is switched off, the indicator does not
light up. Open the back cover of the remote control to replace the battery.

4. Disposal

The crossed-out wheeled bin symbol means that this product must not be disposed of
with household waste at the end of its life (Directive 2012/19/EU on waste electrical
and electronic equipment, WEEE). Take it to a designated collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment. Remove the button cell from the
remote control and dispose of it separately at a battery collection point in accordance
with Regulation (EU) 2023/1542 on batteries and waste batteries.

5. Manufacturer Contact

Call centre (toll-free):

United States +1 (888) 965 8512
United Kingdom +44 (0)808 273 7578

Canada +1 (855) 758 8939
Brazil +55 (0)800 591 1897

Mon-Fri 9:00 AM — 5:00 PM (EST)

Mon-Fri 2:00 PM - 10:00 PM
(GMT+0)

Mon-Fri 9:00 AM - 5:00 PM (EST)

Mon-Fri 10:00 AM - 6:00 PM
(GMT-3)

E-mail: service@hohem.com
Website: www.hohem.com
Manufacturer: Hohem Technology Co., Ltd

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz
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RSO1

Hohem RSO1
Selfie-Stick-Stativ & kabelloses Fernbedienungs-Set

Bedienungsanleitung

nach der Bedienungsanleitung des Herstellers V1.0

Das Hohem RS01 Set besteht aus einem ausziehbaren Selfie-Stick-Stativ mit 1,/4 "-
Schraube und einer abnehmbaren Bluetooth-Fernbedienung fiir Hohem Smartphone-
Gimbals. Die Anweisungen und technischen Daten in dieser Anleitung stammen aus
der Hohem RS01 Bedienungsanleitung V1.0.



Bedienungsanleitung

1. Fernbedienung

(1) Ein/Aus-Schalter

@ Ausloser

@ Funktionstaste

@ M-Taste (Arbeitsmodus des Gimbals)
(5) Navigationstasten

(6) Anzeige

1.1. Fernbedienung mit dem Gimbal koppeln

Schalten Sie den Gimbal ein und driicken Sie die Funktionstaste des Gimbals 7-
mal. Die Bluetooth-Anzeige des Gimbals blinkt abwechselnd gelb und griin und der
Gimbal wechselt in den Kopplungsmodus.

/N Vergewissern Sie sich, dass sich der Gimbal im Kopplungsmodus befindet,
bevor Sie die Fernbedienung zum Verbinden einschalten.

Wihrend des Kopplungsvorgangs:

a) Die Kopplung ist innerhalb von 3 Sekunden abgeschlossen; danach hort die
Bluetooth-Anzeige des Gimbals auf, abwechselnd gelb und griin zu blinken.

b) Wird die Fernbedienung nicht innerhalb von 30 Sekunden gekoppelt, wird die
Kopplung abgebrochen.

¢) Driicken Sie die Funktionstaste einmal, um die Kopplung abzubrechen.

d) Driicken Sie die Funktionstaste zweimal, um die gekoppelte Fernbedienung zu
16schen und die Kopplung abzubrechen. Eine geloschte Fernbedienung ist nicht
mehr nutzbar und muss erneut gekoppelt werden.
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1.2. Tasten und Anzeige

®

®

Ein/Aus-Schalter
ON:: einschalten
OFF: ausschalten

Ausloser

(Stellen Sie sicher, dass die App mit dem Gimbal verbunden ist.)

Einmal driicken: Foto aufnehmen / Videoaufnahme starten oder beenden
Zweimal driicken: zwischen Foto- und Videomodus wechseln

Dreimal driicken: zwischen Front- und Riickkamera wechseln (nur in der App)

Funktionstaste

Einmal driicken: zwischen Quer- und Hochformat wechseln
Zweimal driicken: Gimbal neu zentrieren

Dreimal driicken: Inception (automatische Drehung)

M-Taste (Arbeitsmodus des Gimbals)

Einmal driicken: Pan & Tilt Follow (Schwenk- und Neigeachse folgen)
Zweimal driicken: Pan Follow (Schwenkachse folgt)

Dreimal driicken: All Lock (alle Achsen gesperrt)

Viermal driicken: POV (All Follow — alle Achsen folgen)

Gedriickt halten: zwischen Zoommodus und Neigungssteuerung des Gimbals
wechseln (Zoommodus nur in der App)

Navigationstasten: Oben / Unten / Links / Rechts

Oben / unten: Neigungssteuerung (Anzeige leuchtet griin) oder Bild
vergrofern /verkleinern (Anzeige leuchtet blau; nur in der App)

Links / rechts: Schwenksteuerung

Anzeige

Die Anzeige leuchtet beim Betédtigen einer Taste griin oder blau. Leuchtet sie
nicht, ist die Fernbedienung ausgeschaltet oder ihre Batterie leer.

Griin: Steuerung des Gimbals

Blau: Steuerung der Smartphone-Kamera
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2. Selfie-Stick-Stativ

Montage des Gimbals

3. Technische Daten

Tischmodus

Produktname

Modell
Gewicht der Fernbedienung

Reichweite der
Fernbedienung

Gewicht des
Selfie-Stick-Stativs
Selfie-Stick-Stativ,
eingefahren

Selfie-Stick-Stativ,
ausgezogene Linge

Selfie-Stick-Stativ & kabelloses
Fernbedienungs-Set

RS01
10,5¢g

10m (in gerader Linie ohne Hindernisse)
1275g
187,5 x 39,5 x 30 mm

300 mm
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/A Hinweis: Die Fernbedienung wird von einer Knopfzelle versorgt. Ist die
Batterie schwach oder die Fernbedienung ausgeschaltet, leuchtet die Anzeige
nicht. Offnen Sie die hintere Abdeckung der Fernbedienung, um die Batterie
zu wechseln.

4. Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass dieses Produkt am
Ende seiner Lebensdauer nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf (Richtlinie
2012/19/EU iiber Elektro- und Elektronik-Altgerdte, WEEE). Geben Sie es an einer
ausgewiesenen Sammelstelle fiir das Recycling von Elektro- und Elektronikgerdten
ab. Entnehmen Sie die Knopfzelle aus der Fernbedienung und geben Sie sie geméf
der Verordnung (EU) 2023/1542 iiber Batterien und Altbatterien getrennt an einer
Batteriesammelstelle ab.

5. Kontakt zum Hersteller

Callcenter (gebiihrenfrei):

USA +1 (888) 965 8512 Mo.—Fr. 9:00-17:00 Uhr (EST)
Vereinigtes +44 (0)808 273 7578  Mo.—Fr. 14:00-22:00 Uhr (GMT-+0)
Konigreich

Kanada +1 (855) 758 8939 Mo.—Fr. 9:00-17:00 Uhr (EST)
Brasilien +55 (0)800 591 1897  Mo.—Fr. 10:00-18:00 Uhr (GMT-3)

E-Mail: service@hohem.com
Website: www.hohem. com
Hersteller: Hohem Technology Co., Ltd

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.eu
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Hohem RSO01

Selfie ty¢ se stativem a bezdratovym dalkovym ovladacem
Uzivatelska prirucka

podle uzivatelského manualu vyrobce V1.0

Sada Hohem RSO01 obsahuje vysouvaci selfie ty¢ se stativem a Sroubem 1/4" a
odnimatelny bluetooth dalkovy ovladac pro stabilizatory Hohem pro chytré telefony.
Pokyny a technické tdaje v této prirucce pochézeji z uzivatelského manualu Hohem
RS01 V1.0.
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Uzivatelska prirucka

1. Dalkovy ovladac

@ Vypinac

(2) Tlacitko spouste

(3) Funkeni tlacitko

(1) Tlacitko M (pracovni rezim stabilizatoru)
(5) Navigani tlacitka

@ Kontrolka

1.1. Sparovani dalkového ovladace se stabilizatorem

Zapnéte stabilizator a stisknéte 7x jeho funkéni tlac¢itko. Kontrolka Bluetooth na
stabilizatoru zacne stiidavé blikat zluté a zelené a stabilizator prejde do rezimu
parovani.

/N Nez dalkovy ovlada¢ zapnete, ujistéte se, ze je stabilizator v rezimu parovani.
Pribéh parovani:
a) Péarovani se dokon¢i do 3 sekund; kontrolka Bluetooth na stabilizatoru pak
prestane stiidavé blikat zluté a zelené.
b) Pokud se dalkovy ovlada¢ nesparuje do 30 sekund, parovani se zrusi.

¢) Jednim stisknutim funkéniho tlac¢itka parovani zrusite.

d) Dvojim stisknutim funkéniho tlacitka vymaZete sparovany dalkovy ovladaé a
zrusite parovani. Vymazany déalkovy ovladac jiz nelze pouzivat a je nutné jej
sparovat znovu.
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Uzivatelska prirucka

1.2. Tlac¢itka a kontrolka

®

®

Vypinac
ON: zapnuti
OFF': vypnuti

Tlacitko spousté

(Ujistéte se, ze je aplikace pfipojena ke stabilizatoru.)

Jedno stisknuti: pofizeni fotografie / spusténi nebo ukoncéeni nahravani videa
Dvoji stisknuti: pfepnuti mezi rezimem fotografie a videa

Troji stisknuti: pfepnuti mezi predni a zadni kamerou (pouze v aplikaci)

Funk¢ni tlacitko

Jedno stisknuti: prepnuti mezi orientaci na $itku a na vysku
Dvoji stisknuti: vycentrovani stabilizatoru

Troji stisknuti: Inception (automaticka rotace)

Tlac¢itko M (pracovni rezim stabilizatoru)

Jedno stisknuti: Pan & Tilt Follow (sledovani v oséch pan a tilt)

Dvoji stisknuti: Pan Follow (sledovani v ose pan)

Troji stisknuti: All Lock (vSechny osy uzamdceny)

Ctyfi stisknuti: POV (All Follow — sledovani ve viech osach)

Podrzeni: prepnuti mezi rezimem zoomu a rezimem ovladani naklonu
stabilizatoru (rezim zoomu pouze v aplikaci)

Navigac¢ni tla¢itka: Nahoru / dola / vlevo / vpravo

Nahoru / dola: ovladani néklonu (kontrolka sviti zelené) mnebo
priblizeni/oddéleni obrazu (kontrolka sviti modie; pouze v aplikaci)

Vlevo / vpravo: ovladani otéceni (pan)

Kontrolka

Pri stisknuti tlacitka sviti kontrolka zelené nebo modfe. Pokud se nerozsviti, je
dalkovy ovlada¢ vypnuty nebo ma vybitou baterii.

Zelena: ovladani stabilizatoru

Modra: ovladani fotoaparatu telefonu
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2. Selfie ty¢ se stativem

I
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Upevnéni
stabilizatoru

Stolni rezim

3. Technické adaje

Nazev vyrobku Selfie ty¢ se stativem a bezdratovym
déalkovym ovladacem

Model RS01

Hmotnost dalkového ovladace 10,5¢g

Dosah dalkového ovladace 10m (v pfimé linii bez prekazek)

Hmotnost selfie tyce se 1275g

stativem

Rozméry selfie tyce 187,5 x 39,5 x 30 mm

(zasunuté)

Délka selfie ty¢e (vysunuté) 300 mm
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/N Upozornéni: Dalkovy ovlada¢ je napajen knoflikovou baterii. Je-li baterie
vybité nebo je ovladac¢ vypnuty, kontrolka se nerozsviti. Baterii vyménite po
otevieni zadniho krytu dalkového ovladace.

4. Likvidace

Symbol preskrtnuté popelnice znamena, ze vyrobek nesmi byt po skoncéeni Zivotnosti
likvidovan spolu s domovnim odpadem (smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektric-
kych a elektronickych zafizenich, OEEZ). Odevzdejte jej na uréeném sbérném misté
pro recyklaci elektrickych a elektronickych zarizeni. Knoflikovou baterii z dalkového
ovladace vyjméte a odevzdejte ji oddélené na sbérném misté baterii v souladu s
natizenim (EU) 2023/1542 o bateriich a odpadnich bateriich.

5. Kontakt na vyrobce

Zakaznicka linka (bezplatna):

Spojené stéty 11 (888) 965 8512 Po-P4 9:00-17:00 (EST)
Spojené kralovstvi ~ +44 (0)808 273 7578  Po-Pa 14:00-22:00 (GMT+0)
Kanada 11 (855) 758 8939 Po- P4 9:00-17:00 (EST)
Brazilie +55 (0)800 591 1897  Po-Pa 10:00-18:00 (GMT-3)

E-mail: service@hohem.com
Web: www.hohem. com
Vyrobce: Hohem Technology Co., Ltd

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz
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Hohem RSO01

Selfie ty¢ so stativom a bezdrotovym dialkovym ovladacom
PouzZivatel'ska prirucka

podla pouzivatel'skej prirucky vyrobcu V1.0

Stuprava Hohem RS01 obsahuje vystuvaciu selfie ty¢ so stativom a skrutkou 1/4"
a odnimatelny bluetooth dialkovy ovladac¢ pre stabilizatory Hohem pre smartfony.
Pokyny a technické udaje v tejto prirucke pochadzaju z pouZivatelskej prirucky
Hohem RS01 V1.0.
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Pouzivatel'ska prirucka

1. Dialkovy ovladac

@ Vypinac

(2) Tlacidlo spuste

@ Funkéné tlacidlo

(1) Tlacidlo M (pracovny rezim stabilizatora)
(5) Navigatné tlacidla

@ Kontrolka

1.1. Sparovanie dialkového ovladaca so stabilizatorom

Zapnite stabilizator a stlacte 7x jeho funkéné tlacidlo. Kontrolka Bluetooth na
stabilizatore zacne striedavo blikat nazlto a nazeleno a stabilizator prejde do rezimu
parovania.

/N Skor ako dialkovy ovlada¢ zapnete, uistite sa, Ze je stabilizator v rezime
parovania.

Priebeh parovania:

a) Péarovanie sa dokoné¢i do 3 sektind; kontrolka Bluetooth na stabilizatore potom
prestane striedavo blikat nazlto a nazeleno.

b) Ak sa dialkovy ovlada¢ nesparuje do 30 sekind, parovanie sa zrusi.
¢) Jednym stlac¢enim funkéného tlacidla parovanie zrusite.

d) Dvojitym stlac¢enim funkéného tla¢idla vymaZete sparovany dialkovy ovladac a
zrusite parovanie. Vymazany dialkovy ovlada¢ uz nemozno pouzivat a treba ho
sparovat znova.



Pouzivatel'ska prirucka

1.2. Tlac¢idla a kontrolka

®

®

Vypinac
ON: zapnutie
OFF': vypnutie

Tlacidlo spuste

(Uistite sa, zZe je aplikdcia pripojena k stabilizatoru.)

Jedno stlacenie: nasnimanie fotografie / spustenie alebo ukon¢enie nahravania
videa

Dvojité stlacenie: prepnutie medzi rezimom fotografie a videa

Trojité stlacenie: prepnutie medzi prednou a zadnou kamerou (iba v aplikacii)

Funk¢né tlacidlo

Jedno stlacenie: prepnutie medzi orientaciou na sirku a na vysku
Dvojité stlacenie: vycentrovanie stabilizatora

Trojité stlacenie: Inception (automaticka rotacia)

Tlac¢idlo M (pracovny rezim stabilizatora)

Jedno stla¢enie: Pan & Tilt Follow (sledovanie v osiach pan a tilt)

Dvojité stlacenie: Pan Follow (sledovanie v osi pan)

Trojité stlacenie: All Lock (vSetky osi uzamknuté)

Styri stlagenia: POV (All Follow — sledovanie vo vietkych osiach)
PodrzZanie: prepnutie medzi rezimom zoomu a rezimom ovladania naklonu
stabilizatora (rezim zoomu iba v aplikacii)

Navigaéné tlac¢idla: Hore / dole / vlavo / vpravo

Hore / dole: ovladanie néklonu (kontrolka svieti nazeleno) alebo
priblizenie/oddialenie obrazu (kontrolka svieti namodro; iba v aplikacii)
VTavo / vpravo: ovladanie otacania (pan)

Kontrolka

Pri stlaceni tlacidla svieti kontrolka nazeleno alebo namodro. Ak sa nerozsvieti,
dialkovy ovlada¢ je vypnuty alebo mé vybitu batériu.

Zelena: ovladanie stabilizatora

Modra: ovladanie fotoaparatu telefonu



Pouzivatel'ska prirucka

2. Selfie ty¢ so stativom

r
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Upevnenie
stabilizatora

Stolovy rezim

3. Technické tdaje

Nazov vyrobku Selfie ty¢ so stativom a bezdrotovym
dialkovym ovladac¢om

Model RS01

Hmotnost dialkového 10,5¢

ovladaca

Dosah dialkového ovladaca 10m (v priamej linii bez prekazok)

Hmotnost selfie ty¢e so 1275g

stativom

Rozmery selfie tyce 187,5 x 39,5 x 30 mm

(zasunutej)

Dizka selfie tyée (vysunutej)  300mm

20



Pouzivatel'ska prirucka

/A Upozornenie: Dialkovy ovladac je napajany gombikovou batériou. Ked je
batéria vybita alebo je ovlada¢ vypnuty, kontrolka sa nerozsvieti. Batériu
vymenite po otvoreni zadného krytu dialkového ovladaca.

4. Likvidacia

Symbol preciarknutej smetnej nadoby znamena, ze vyrobok sa po skonéeni zivotnosti
nesmie likvidovat spolu s domovym odpadom (smernica 2012/19/EU o odpade z
elektrickych a elektronickych zariadeni, OEEZ). Odovzdajte ho na uréenom zbernom
mieste na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Gombikovii batériu z
dialkového ovladaca vyberte a odovzdajte ju samostatne na zbernom mieste batérii
v stilade s nariadenim (EU) 2023/1542 o batéridch a odpadovych batériach.

5. Kontakt na vyrobcu

Zakaznicka linka (bezplatna):

Spojené Stéty 11 (888) 965 8512 Po-Pi 9:00-17:00 (EST)
Spojené kralovstvo 444 (0)808 273 7578  Po—Pi 14:00-22:00 (GMT+0)
Kanada 11 (855) 758 8939 Po-Pi 9:00-17:00 (EST)
Brazilia +55 (0)800 591 1897  Po-Pi 10:00-18:00 (GMT-3)

E-mail: service@hohem.com
Web: www.hohem. com
Vyrobca: Hohem Technology Co., Ltd

Distribtator

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.sk
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Hohem RSO01

Kijek do selfie ze statywem i bezprzewodowym pilotem

Instrukcja obstugi

na podstawie instrukcji obstugi producenta V1.0

Zestaw Hohem RSO01 sklada sie z wysuwanego kijka do selfie ze statywem i
sruba 1/4" oraz odlaczanego pilota Bluetooth do gimbali Hohem do smartfonow.
Instrukcje i dane techniczne w tym dokumencie pochodza z instrukeji obstugi Hohem
RS01 V1.0.
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Instrukcja obstugi

1. Pilot

@ Wiacznik

@ Przycisk migawki

@ Przycisk funkcyjny

@ Przycisk M (tryb pracy gimbala)
(5) Prayciski nawigacyjne

@ Wskaznik

1.1. Parowanie pilota z gimbalem

Wtacz gimbal i nacisnij 7 razy jego przycisk funkcyjny. Wskaznik Bluetooth gimbala
zacznie miga¢ na przemian na zo6tto i zielono, a gimbal przejdzie w tryb parowania.

/N Przed wlaczeniem pilota upewnij sie, ze gimbal jest w trybie parowania.

Przebieg parowania:
a) Parowanie koriczy sie w ciggu 3 sekund; wskaznik Bluetooth gimbala przestaje
wtedy miga¢ na przemian na zotto i zielono.

b) Jesli pilot nie zostanie sparowany w ciagu 30 sekund, parowanie zostanie
anulowane.

c¢) Naci$nij raz przycisk funkcyjny, aby anulowaé¢ parowanie.

d) Nacis$nij dwukrotnie przycisk funkcyjny, aby usuna¢ sparowany pilot i anulowaé
parowanie. Usunietego pilota nie mozna juz uzywaé¢ i trzeba go sparowaé
ponownie.
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Instrukcja obstugi

1.2. Przyciski i wskaznik

®

®

©

Wtacznik
ON: wtaczenie
OFF': wylaczenie

Przycisk migawki

(Upewnij sig¢, ze aplikacja jest potaczona z gimbalem.)

Jedno nacisniecie: zrobienie zdjecia / rozpoczecie lub zakonczenie nagrywania
wideo

Dwukrotne naci$niecie: przetaczanie miedzy trybem zdje¢ i wideo
Trzykrotne nacidniecie: przetgczanie miedzy przednim i tylnym aparatem
(tylko w aplikacji)

Przycisk funkcyjny

Jedno nacié$niecie: przetaczanie miedzy orientacja pozioma i pionowsa
Dwukrotne nacisniecie: wysrodkowanie gimbala

Trzykrotne naci$niecie: Inception (automatyczny obrot)

Przycisk M (tryb pracy gimbala)

Jedno nacis$niecie: Pan & Tilt Follow (podazanie w osiach obrotu i
pochylenia)

Dwukrotne nacisniecie: Pan Follow (podazanie w osi obrotu)

Trzykrotne naci$niecie: All Lock (wszystkie osie zablokowane)
Czterokrotne naci$niecie: POV (All Follow — podazanie we wszystkich
osiach)

Przytrzymanie: przelaczanie miedzy trybem zoomu a trybem sterowania
pochyleniem gimbala (tryb zoomu tylko w aplikacji)

Przyciski nawigacyjne: Gora / dét / lewo / prawo

Gora / dol: sterowanie pochyleniem (wskaznik $wieci na zielono) lub
przyblizanie/oddalanie obrazu (wskaznik $wieci na niebiesko; tylko w aplikacji)
Lewo / prawo: sterowanie obrotem

Wskaznik

Po naciénieciu przycisku wskaznik §wieci na zielono lub niebiesko. Jesli sie nie
zaswieci, pilot jest wytaczony lub jego bateria jest roztadowana.

Zielony: sterowanie gimbalem

Niebieski: sterowanie aparatem telefonu
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Instrukcja obstugi

2. Kijek do selfie ze statywem

Montaz gimbala

Tryb stolowy

3. Dane techniczne

Nazwa produktu Kijek do selfie ze statywem i
bezprzewodowym pilotem

Model RSO01

Masa pilota 10,5 ¢

Zasieg pilota 10m (w linii prostej bez przeszkod)

Masa kijka ze statywem 1275g

Wymiary kijka (zlozonego) 187,5 x 39,5 x 30 mm
Dlugosé kijka (rozsunietego)  300mm

/A Uwaga: Pilot jest zasilany bateria pastylkowa. Gdy bateria jest roztadowana
lub pilot jest wylaczony, wskaznik sie nie S$wieci. Aby wymienié¢ baterie, otworz
tylna pokrywe pilota.



Instrukcja obstugi

4. Utylizacja

Symbol przekreslonego kosza na kotkach oznacza, ze po zakonczeniu eksploatacji pro-
duktu nie wolno wyrzucaé¢ razem z odpadami domowymi (dyrektywa 2012/19/UE w
sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, WEEE). Nalezy go odda¢
do wyznaczonego punktu zbioérki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Wyjmij baterie pastylkowa z pilota i oddaj ja osobno do punktu zbiérki baterii
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2023/1542 w sprawie baterii i zuzytych baterii.

5. Kontakt z producentem

Infolinia (bezplatna):

Stany Zjednoczone  +1 (888) 965 8512 pon.—pt. 9:00-17:00 (EST)
Wielka Brytania +44 (0)808 273 7578 pon.—pt. 14:00-22:00 (GMT-+0)
Kanada 11 (855) 758 8939 pon.pt. 9:00-17:00 (EST)
Brazylia +55 (0)800 591 1897  pon.—pt. 10:00-18:00 (GMT-3)

E-mail: service@hohem.com
Strona internetowa: www.hohem. com
Producent: Hohem Technology Co., Ltd

Dystrybutor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/ 1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.pl



lhclhem

RSO1

Hohem RSO01

Szelfibot allvannyal és vezeték nélkiili taviranyitoval
Felhasznaloi kézikonyv

a gyartd V1.0 verzioju felhasznaloi kézikonyve alapjan

A Hohem RSO01 készlet egy kihtuzhato, 1/4 "-os csavarral ellatott szelfibot-allvanybol
és egy levehetd Bluetooth-taviranyitobol all a Hohem okostelefon-stabilizatorokhoz.
Az utmutatoé utasitédsai és miszaki adatai a Hohem RS01 V1.0 felhasznaloi
kézikonyvébdl szarmaznak.
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Felhasznaloi kézikonyv

1. Taviranyito

(1) Fékapcsolo

(2) Exponalogomb

@ Funkciogomb

(4) M gomb (a stabilizator {izemmodja)
(5) Navigacios gombok

@ Jelzétény

1.1. A taviranyit6 parositasa a stabilizatorral

Kapcsolja be a stabilizatort, és nyomja meg 7-szer a stabilizdtor funkciégombjat.
A stabilizator Bluetooth-jelz6fénye felvaltva sargan és zolden villog, a stabilizator
parositasi modba 1ép.

A A tavirdnyito bekapcsolasa el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a stabilizator
pérositasi médban van.

A péarositas menete:
a) A péarositas 3 masodpercen beliil befejez6dik; ekkor a stabilizator Bluetooth-
jelzéténye abbahagyja a felvaltva sarga és zold villogast.
b) Ha a taviranyité 30 méasodpercen beliil nem parosodik, a parositas megszakad.
¢) A funkcibgomb egyszeri megnyomasaval megszakithatja a péarositast.

d) A funkcibgomb kétszeri megnyomasaval torli a parositott taviranyitot, és
megszakitja a parositast. A torolt tavirdnyit6 nem hasznalhaté tovabb, tjra
pérositani kell.
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Felhasznaloi kézikonyv

1.2. Gombok és jelz6fény

®

®

©

Fékapcsolo
ON: bekapcsolas
OFF': kikapcsolas

Exponalégomb

(Gy6z6djon meg arrol, hogy az alkalmazas csatlakozik a stabilizatorhoz.)

Egyszeri megnyomas: fénykép készitése / videofelvétel inditasa vagy
leallitasa

Kétszeri megnyomas: valtas fénykép és vided mod kozott

Haromszori megnyomas: valtas az eliils6 és a hatso kamera kozott (csak az
alkalmazasban)

Funkciégomb

Egyszeri megnyomas: viltas fekvs és allo tajolas kozott
Kétszeri megnyomas: a stabilizator kozépre allitésa
Haromszori megnyomas: Inception (automatikus forgatas)

M gomb (a stabilizator tizemmodja)

Egyszeri megnyomas: Pan & Tilt Follow (kivetés a pan és tilt tengelyen)
Kétszeri megnyomas: Pan Follow (kdvetés a pan tengelyen)

Haromszori megnyomas: All Lock (minden tengely rogzitve)

Négyszeri megnyomas: POV (All Follow — kovetés minden tengelyen)
Nyomva tartas: valtas a zoom mod és a stabilizator délésvezérlési modja
kozott (zoom mod csak az alkalmazasban)

Navigaciés gombok: Fel / le / balra / jobbra

Fel / le:  ddlésvezérlés (a jelzbfény zolden vilagit) vagy a kép
nagyitasa/kicsinyitése (a jelz6fény kéken vilagit; csak az alkalmazéasban)
Balra / jobbra: forgatasvezérlés (pan)

Jelzéfény

Gombnyomaéskor a jelz6fény zolden vagy kéken vildgit. Ha nem gyullad ki, a
taviranyito ki van kapcsolva, vagy lemeriilt az elem.

7061d: a stabilizator vezérlése

Kék: a telefon kamerajanak vezérlése
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Felhasznaloi kézikonyv

2. Szelfibot-allvany

E— 2] [

A stabilizator
felszerelése

Asztali mod

3. Miiszaki adatok

Terméknév Szelfibot allvannyal és vezeték nélkiili
taviranyitoval

Modell RS01

A taviranyit6é tomege 10,5 g

A taviranyitoé hatotavolsaga 10m (egyenes vonalban, akadaly nélkiil)

A szelfibot-allvany tomege 1275 ¢g

A szelfibot mérete 187,5 x 39,5 x 30 mm

(6sszecsukva)

A szelfibot hossza (kihtazva) 300 mm
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Felhasznaloi kézikonyv

A\ Figyelem: A taviranyitét gombelem taplélja. Ha az elem lemertilt, vagy
a taviranyito ki van kapcsolva, a jelz6fény nem vilagit. Az elem cseréjéhez
nyissa ki a tavirdnyité hatlapjat.

4. Artalmatlanitas

Az athuzott kerekes kuka szimbolum azt jelenti, hogy a terméket hasznalata utan
tilos a haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni (a 2012/19/EU iranyelv az elektromos
és elektronikus berendezések hulladékairol, WEEE). Adja le az elektromos és
elektronikus berendezések tjrahasznositasara kijelolt gytjtShelyen. A gombelemet
vegye ki a taviranyitobol, és az elemekrsl és a hulladékelemekrsl szolo (EU)
2023 /1542 rendeletnek megfelelGen kiilon adja le egy elemgytijté helyen.

5. A gyarto elérhetdsége

Ugyfélszolgalat (ingyenesen hivhato):

Egyesiilt Allamok ~ +1 (888) 965 8512 H-P 9:00-17:00 (EST)
Egyesiilt Kiralysig 44 (0)808 273 7578 H-P 14:00-22:00 (GMT-+0)
Kanada 11 (855) 758 8939 H-P 9:00-17:00 (EST)
Brazilia +55 (0)800 591 1897  H-P 10:00-18:00 (GMT-3)

E-mail: service@hohem.com
Weboldal: www.hohem.com
Gyarto: Hohem Technology Co., Ltd

Forgalmazo

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.hu



lhclhem

RSO1

Hohem RSO01

Selfie stick cu trepied si telecomanda wireless

Manual de utilizare

dupa manualul de utilizare al producatorului V1.0

Kitul Hohem RS01 este format dintr-un selfie stick extensibil cu trepied si surub
de 1/4" si o telecomandd Bluetooth detasabild pentru gimbalele Hohem pentru
smartphone. Instructiunile si specificatiile din acest ghid provin din manualul de
utilizare Hohem RS01 V1.0.
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Ghid de utilizare

1. Telecomanda

@ Comutator de pornire

(2) Buton declansator

(3) Buton functional

@ Buton M (modul de lucru al gimbalului)
@ Butoane de navigare

(6) Indicator

1.1. Asocierea telecomenzii cu gimbalul

Porniti gimbalul si apasati de 7 ori butonul functional al gimbalului. Indicatorul
Bluetooth al gimbalului clipeste alternativ galben si verde, iar gimbalul intra in
modul de asociere.

/N Inainte de a porni telecomanda pentru conectare, asigurati-va ca gimbalul
este in modul de asociere.

In timpul asocierii:
a) Asocierea se finalizeaza in 3 secunde; apoi indicatorul Bluetooth al gimbalului
nu mai clipeste alternativ galben si verde.
b) Daci telecomanda nu este asociata in 30 de secunde, asocierea se anuleaza.
c¢) Apasati o data butonul functional pentru a anula asocierea.

d) Apasati de doua ori butonul functional pentru a sterge telecomanda asociata si
a anula asocierea. O telecomanda stearsa nu mai poate fi utilizata si trebuie
asociata din nou.
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Ghid de utilizare

1.2. Butoane si indicator

(1) Comutator de pornire
ON: pornire
OFF: oprire

(2) Buton declansator
(Asigurati-va ca aplicatia este conectata la gimbal.)
O apasare: realizarea unei fotografii / pornirea sau oprirea inregistrarii video
Doua apasari: comutarea intre modul foto si video
Trei apasari: comutarea intre camera frontald si cea din spate (numai in
aplicatie)

(3) Buton functional
O apasare: comutarea intre orientarea peisaj si portret
Doua apasari: recentrarea gimbalului
Trei apasari: Inception (rotire automata)

(4) Buton M (modul de lucru al gimbalului)
O apasare: Pan & Tilt Follow (urmérire pe axele de panoramare si inclinare)
Doui apasari: Pan Follow (urmérire pe axa de panoramare)
Trei apasari: All Lock (toate axele blocate)
Patru apasari: POV (All Follow — urmarire pe toate axele)
Apasare lunga: comutarea intre modul zoom si modul de control al inclinarii
gimbalului (modul zoom numai in aplicatie)

@ Butoane de navigare: Sus / jos / stanga / dreapta

Sus / jos: controlul inclinarii (indicatorul lumineaza verde) sau
mérirea/micsorarea imaginii (indicatorul lumineaza albastru; numai in
aplicatie)

Stanga / dreapta: controlul panoramaérii

(6) Indicator
La actionarea unui buton, indicatorul lumineaza verde sau albastru. Daca nu
se aprinde, telecomanda este oprita sau bateria ei este descarcata.
Verde: controlul gimbalului
Albastru: controlul camerei telefonului
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Ghid de utilizare

2. Selfie stick cu trepied

I

E— 2] [

Montarea gimbalului Mod de mana

Mod de birou

3. Specificatii

Denumirea produsului Selfie stick cu trepied si telecomanda wireless
Model RSO01

Greutatea telecomenzii 10,5 g

Raza de actiune a 10m (in linie dreapta, fard obstacole)
telecomenzii

Greutatea selfie stick-ului cu  127,5¢g

trepied

Dimensiuni selfie stick 187,5 x 39,5 x 30 mm
(strans)

Lungime selfie stick (extins)  300mm




Ghid de utilizare

/A Nota: Telecomanda este alimentata de o baterie tip moneda. Céand bateria
este descarcata sau telecomanda este oprita, indicatorul nu se aprinde. Pentru
a inlocui bateria, deschideti capacul din spate al telecomenzii.

4. Eliminare

Simbolul cosului de gunoi taiat cu o cruce inseamna ca, la sfarsitul duratei de
utilizare, acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile menajere (Directiva
2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice si electronice, DEEE).
Predati-l la un punct de colectare desemnat pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice. Scoateti bateria tip moneda din telecomanda si predati-o
separat la un punct de colectare a bateriilor, in conformitate cu Regulamentul (UE)
2023/1542 privind bateriile si deseurile de baterii.

5. Contactul producatorului

Centru de asistenta telefonica (gratuit):

Statele Unite +1 (888) 965 8512 Lun.—Vin. 9:00-17:00 (EST)
Regatul Unit +44 (0)808 273 7578  Lun.-Vin. 14:00-22:00 (GMT+0)
Canada +1 (855) 758 8939 Lun.—Vin. 9:00-17:00 (EST)
Brazilia +55 (0)800 591 1897  Lun.—Vin. 10:00-18:00 (GMT-3)

E-mail: service@hohem.com
Site web: www.hohem. com
Producator: Hohem Technology Co., Ltd

Distribuitor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.ro
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RSO1

Hohem RSO01

Palica za selfije s stojalom in brezzi¢nim daljinskim
upravljalnikom

Navodila za uporabo

po navodilih za uporabo proizvajalca V1.0

Komplet Hohem RSO01 sestavljata izvleéna palica za selfije s stojalom in vijakom
1/4" ter snemljiv daljinski upravljalnik Bluetooth za gimbale Hohem za pametne

telefone. Navodila in tehni¢ni podatki v tem dokumentu so povzeti iz navodil za
uporabo Hohem RS01 V1.0.
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Navodila za uporabo

1. Daljinski upravljalnik

@ Stikalo za vklop

@ Gumb za sprozilec

@ Funkecijski gumb

(4) Gumb M (delovni naéin gimbala)
@ Navigacijski gumbi

(6) Indikator

1.1. Seznanjanje daljinskega upravljalnika z gimbalom

Vklopite gimbal in 7-krat pritisnite njegov funkcijski gumb. Indikator Bluetooth na
gimbalu izmenicno utripa rumeno in zeleno, gimbal pa preide v nacin seznanjanja.

/N Preden vklopite daljinski upravljalnik za povezavo, se prepricajte, da je
gimbal v nac¢inu seznanjanja.

Med seznanjanjem:
a) Seznanjanje se zaklju¢i v 3 sekundah; indikator Bluetooth na gimbalu nato
preneha izmeni¢no utripati rumeno in zeleno.
b) Ce daljinski upravljalnik ni seznanjen v 30 sekundah, se seznanjanje preklice.
¢) Za preklic seznanjanja enkrat pritisnite funkcijski gumb.

d) Z dvojnim pritiskom funkcijskega gumba izbriSete seznanjeni daljinski upra-
vljalnik in preklicete seznanjanje. Izbrisanega daljinskega upravljalnika ni vec
mogoce uporabljati in ga je treba znova seznaniti.
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Navodila za uporabo

1.2. Gumbi in indikator

(1) Stikalo za vklop
ON: vklop
OFF: izklop

@ Gumb za sprozilec
(Prepricajte se, da je aplikacija povezana z gimbalom.)
En pritisk: fotografiranje / zacetek ali konec snemanja videa
Dvojni pritisk: preklop med nac¢inom fotografiranja in snemanja videa
Trojni pritisk: preklop med sprednjo in zadnjo kamero (samo v aplikaciji)

(3) Funkcijski gumb
En pritisk: preklop med lezeco in pokon¢no usmerjenostjo
Dvojni pritisk: ponovno centriranje gimbala
Trojni pritisk: Inception (samodejno vrtenje)

(4) Gumb M (delovni nacin gimbala)
En pritisk: Pan & Tilt Follow (sledenje po osi vrtenja in nagiba)
Dvojni pritisk: Pan Follow (sledenje po osi vrtenja)
Trojni pritisk: All Lock (vse osi zaklenjene)
Stirje pritiski: POV (All Follow — sledenje po vseh oseh)
Pritisk in drzanje: preklop med nac¢inom povecave in nac¢inom upravljanja
nagiba gimbala (nac¢in povecave samo v aplikaciji)

(5) Navigacijski gumbi: Gor / dol / levo / desno
Gor / dol: upravljanje nagiba (indikator sveti zeleno) ali pove¢ava/pomanjsava
slike (indikator sveti modro; samo v aplikaciji)
Levo / desno: upravljanje vrtenja

@ Indikator
Ob pritisku gumba indikator sveti zeleno ali modro. Ce ne zasveti, je daljinski
upravljalnik izklopljen ali je njegova baterija prazna.
Zelena: upravljanje gimbala
Modra: upravljanje kamere telefona
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Navodila za uporabo

2. Palica za selfije s stojalom

E— 2] [

Namestitev gimbala

Namizni naéin

3. Tehnic¢ni podatki

Ime izdelka

Model
Teza daljinskega upravljalnika
Doseg daljinskega

Palica za selfije s stojalom in brezzi¢nim
daljinskim upravljalnikom

RS01
10,b¢g

10m (v ravni ¢rti brez ovir)

upravljalnika
Teza palice s stojalom 1275g
Mere palice (zloZene) 187,5 x 39,5 x 30 mm
Dolzina palice (izvlecene) 300 mm
4
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Navodila za uporabo

/A Opomba: Daljinski upravljalnik napaja gumbna baterija. Ko je baterija
prazna ali je upravljalnik izklopljen, indikator ne zasveti. Za zamenjavo
baterije odprite zadnji pokrov daljinskega upravljalnika.

4. Odstranjevanje

Simbol prec¢rtanega smetnjaka na kolesih pomeni, da izdelka ob koncu zivljenjske
dobe ni dovoljeno odvre¢i med gospodinjske odpadke (Direktiva 2012/19/EU o
odpadni elektri¢ni in elektronski opremi, OEEO). Oddajte ga na dolo¢enem zbirnem
mestu za recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme. Gumbno baterijo odstranite
iz daljinskega upravljalnika in jo lo¢eno oddajte na zbirnem mestu za baterije v

skladu z Uredbo (EU) 2023/1542 o baterijah in odpadnih baterijah.

5. Kontakt proizvajalca

Klicni center (brezpla¢no):

Zdruzene drzave +1 (888) 965 8512 pon.—pet. 9.00-17.00 (EST)
Zdruzeno kraljestvo 444 (0)808 273 7578  pon.—pet. 14.00-22.00 (GMT+0)
Kanada +1 (855) 758 8939 pon.—pet. 9.00-17.00 (EST)
Brazilija +55 (0)800 591 1897  pon.—pet. 10.00-18.00 (GMT-3)

E-posta: service@hohem.com
Spletno mesto: www.hohem. com
Proizvajalec: Hohem Technology Co., Ltd

Distributer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.si
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RSO1

Hohem RS01

Ceindu CTUK CbC CTAaTHB U OE3KUYHO JUCTAHIUOHHO
YIIPABJICHUE

PBKOBOACTBO 3a MOTPEOUTES

0 PBKOBOJICTBOTO 3a NMOTpeduTens Ha nmpousBoautens V1.0

KommnexkrsT Hohem RSO1 ce cherom oT pasreraresneH ceiadu CTUK ChC CTAaTUB U BHHT
1/4” u nogBuxkHO Bluetooth nucranumonno ynpasnenue 3a rumbanute Hohem 3a cmap-
ThOHU. YKa3aHUATA M TEXHUUECKUTE XaPaKTEPHUCTUKU B TOBA PHKOBOACTBO Ca B3E€TH OT
pbKOBOZICTBOTO 3a noTpedurens Hohem RSO1 V1.0.

42



PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

1. IMCTaHIIMOHHO yNIPpaBJICHUE

@ [IpeBkirOUBaTE 3a 3aXpaHBaHEe

(2) Byron Ha 3atBopa

@ OyHKIMOHANIEeH OyTOH

@ byton M (paboteH pexum Ha Tumbara)

@ ByTOHI/I 34 HaBUI'allus

@ Nuaukarop

1.1. CaBosiBaHe HAa IMCTAHUMOHHOTO yIIPaBJIeHHE ¢ TUMOasa

Bxuttouere rumbana u HaTucHeTe 7 MbTH yHKIMOHAIHUSA My OyToH. Bluetooth nannka-
TOPBT Ha TMMOaJIa 3a104Ba 1a MUra IOCJIeI0BATETHO B KBJITO U 3€JICHO M THMOAITBT BIIN3a
B PEXKHMM Ha CIIBOSIBAHE.

/N Tlpeau jia BKIFOYHTE JUCTAHIIMOHHOTO yIPAaBICHUE 3a CBbP3BaHE, CE YBEpeTe, 4e
rEMOAIIBT € B pEXKUM Ha CABOSIBAHE.

ITo Bpeme Ha cABOSIBAHETO:
a) CnBosiBaHEeTO 3aBBpIIBA 10 3 ceKyHIu; chea ToBa Bluetooth nnaukaropsT Ha rUM-
6aJ1a CIiMpa a Mura 1mocjacaoBaTCIHO B XBbJITO U 3CJICHO.

0) AKO IMCTAaHIIMOHHOTO yTpaBiieHHe He Obae cBoeHo 10 30 ceKyHaH, CABOSBAHETO
Ce OTMEHSI.

B) HatuchHerte BeaHBK Q)YHKHI/IOHaJ'IHI/IH 6YTOH, 3a Ja OTMCHUTC CABOABAHCTO.

r) Harucuere nBa mbTu (QyHKIMOHAJIHUS OyTOH, 3a Ja M3TPUETE CABOEHOTO JHC-
TaHIIMOHHO YIIPABJIICHWE U J1a OTMEHUTE CABOSBAHETO. VI3TPUTOTO NMCTAHLIMOHHO
yIpaBJIEHUE Be4e HE MOXKeE Jja C€ M3I0JI3Ba U TPsOBA Aa Obe CABOSHO OTHOBO.
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

1.2.

@

©

bByToHu U uHAMKATOP

IIpeBkir0uBaTe 32 3aXpaHBaHe
ON: BKiIIOUBaHE
OFF: u3xirouBane

ByTtoH Ha 3aTBOpa

(YBepeTe ce, 4e MPUIIOKEHUETO € CBBP3aHO C TMMOaa.)

EnHokpaTHO HaTHMCKaHe: 3aCHEMaHE Ha CHHMMKa / CTapTUpaHEe WM CIUpaHEe Ha
BHUE03aIHC

JIByKpaTHO HATHCKAHE: NMPEBKIIOYBAHE MEXKAY PEKUM CHUMKA U BUIEO
TpukpaTHO HATHCKAHE: TPEBKIIIOYBAHE MEXIY MPEIHATA U 3a]IHaTa KaMmepa (camo
B MIPUIIOKECHHUETO)

DOYyHKUMOHAJIEH 0yTOH

EnHoxpaTHO HaTHCKaHe: IPEBKIIOUBAHE MEXJy XOPH30OHTAJIHA M BEpTUKAIHA
OpHUEHTALUA

JIBYKpaTHO HATHCKAaHe: [ICHTpUpaHe Ha TuMbana

TpuxpaTrHo HaTucKaHe: Inception (aBTOMaTHYHO BbPTEHE)

Byron M (pa0oTteH pe:xxuM Ha rumoaJia)

Ennokparno natuckane: Pan & Tilt Follow (cneaBane mo Xopu3oHTaHATa OC U
OCTa Ha HaKJIaHSHE)

JBykpaTHo HaTtuckane: Pan Follow (cienBane mo Xxopu3zoHTamHaTa oc)
Tpuxparno Haruckane: All Lock (Bcruku ocu 3aKiroueHm)

Yerupukparno Hatuckade: POV (All Follow — cnenBane no Bcuuku ocu)
3agbp:kaHe: TPEBKIIOYBAHE MEXIYy pPEKUM Ha MamadupaHe M pEeXKUM Ha
ympaBJieHHEe Ha HAKJIAHSIHETO Ha ruMOaita (ManabupaHeTo € caMmo B MPHIIOKEHUETO)

Byronn 3a naBuranusi: Harope / Hagosy / HaJIsiBo / HagsICHO

Harope / Hagoay: ynpasieHue Ha HaKJIaHSHETO (MHIUKAaTOPBT CBETU B 3€JIEHO)
WIM yBelIMYaBaHEe/HamalliBaHEe Ha oOpas3a (MHIUKAaTOpBT CBETH B CHHBO; CaMO B
MIPUIIOKEHHUETO)

HansiBo / HagsicHO: yIpaBJieHHe Ha XOPU30HTAIHOTO 3aBbpTaHe

Nuagukarop

[Tpu HaTuckaHe Ha OYTOH WHIMKATOPHT CBETH B 3€JICHO WJIM CHHBO. AKO HE CBETHE,
JTUCTAHIIMOHHOTO yIPABJICHHUE € U3KIIOUYCHO WU OaTepusiTa My € U3TOIICHA.
3ejieH0: ynpaBlieHHE HA TEMOaa

CuHbO: yIpaBlicHUE Ha KaMepara Ha TenedoHa
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2. Ceudu CTHK CbC CTATUB

MonTtupane Ha rumoasna

Hacrtounen pexum

3. TexHM4YeCKU XapaKTEePUCTUKH

HaumeHoBaHue HA POAYKTA

Monen

Teryio HA IUCTAHIMOHHOTO
ylpasBJieHUe

O0xBaT HA AUCTAHIMOHHOTO
ylpasBJieHue

Cencdu CTHK CbC CTAaTUB U OEIKUYHO
JTUCTAHIIMOHHO yIPABICHUE

RSO1
10,5¢g

10 m (mo npaBa auHUS 6€3 MPEnATCTBHSA)

Terno Ha cenu cTuka cbe cratus 1275¢
Pa3mepu Ha cendu cTuka 187,5 x 39,5 x 30 mm
(mpubpan)
JAbiknHa Ha cesipH CTHKA 300 mm
(pa3Trersar)
4
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/N 3abeneskka: JIMCTAaHIIMOHHOTO YIIPABICHHE CE 3aXpaHBa OT OaTepus THII ,,KOImae™.
Koraro 6aTepI/I$ITa € U3TOLICHA NI JUCTAHIIUOHHOTO € U3KIOYCHO, HHAUKATOPBHT
HE CBETH. 3a J1a CMEHUTe OarepusiTa, OTBOPETE 3aJHHS KallaK Ha TUCTAHIIMOHHOTO
yIpaBJeHHE.

4. U3xBbpJIsiHE

CHUMBOIIBT ChC 3au€pKHAT KOHTEHHEp 3a OTHaAbLM Ha KOJiela O3Ha4yaBa, ye B Kpas Ha
€KCIUIOaTallMOHHMSI CH )KMBOT IPOAYKTHT HE TPsAOBa Jja c€ U3XBbPJIS 3a€HO C OUTOBUTE
ormanbiy (Jupextusa 2012/19/EC 0THOCHO OTNAIBIN OT EICKTPUUECKO M E€ICKTPOHHO
obopynsane, OEEQ). Ilpenaiite ro B ompeaeneH MyHKT 3a ChOMpaHe M PEIUKINpPAHE
Ha €JIEKTPUYECKO U EJNEKTpPOHHO obopynBaHe. M3Bazere Oarepusara TUN ,,KOMue™ OT
JUCTAaHLIMOHHOTO YIIpaBJIEHUE U s IIpeJaiiTe OTIENIHO B MMyHKT 3a ChOMpaHe Ha OaTepuu
B crorBercTBUE ¢ Permament (EC) 2023/1542 otHOCHO OarepuuTe M OTHAABLUTE OT
Oarepum.

5. KoHTaKT ¢ npou3BoaAUTE/IS

Kou uentnp (0e3m1aren):

CAIll +1 (888) 965 8512 noH.—1ieT. 9:00-17:00 4. (EST)
O6enuHeHO +44 (0)808 273 7578 noH.—T1eT. 14:00-22:00 4. (GMTH0)
KpaJucTBO

Kanana +1 (855) 758 8939 noH.—1eT. 9:00-17:00 4. (EST)
Bpazmmms +55 (0)800 591 1897 noH.—1ieT. 10:00-18:00 u. (GMT—-3)

Hwmeiin: service@hohem.com
YebcaiiT: www.hohem. com
IMpousBoauren: Hohem Technology Co., Ltd

HuctpudyTop
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.bg
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